
ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE- SINGLE - ULTRA EAR BTE
RECHARGEABLE HEARING AID- SINGLE AID

Rechargeable 48 Hours battery life on a single charge Lightweight, compact
behind-the-ear design can be used in either ear On/Off Switch dB Limiting @
105dB Can be used in either ear Includes 3 sizes foam ear tip 3 bottom cell
batteries Brush and wax pick / Screwdriver USB charging cable. Rechargeable
48 Hours battery life on a single charge Lightweight, compact behind-the-ear
design can be used in either ear On/Off Switch dB Limiting @ 105dB Noise
Reduction Rating 22dB Can be used in either ear 3 sizes foam ear tip 3 bottom
cell batteries Brush and wax pick / Screwdriver USB charging cable.

Attributes

Name: ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE HEARING AID- SINGLE AID
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044495
Mfr. No.: GWP-RCHUE
Color: Black
NRR: 22 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 888151014776
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Sicherheitshinweise für den ULTRA EAR BTE
RECHARGEABLE Hörgerät

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE Hörgeräts! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Hörfähigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Hörgerät sicher und
effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch, bevor
Sie Ihr Gerät verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Sie geeignet ist, insbesondere wenn Sie gesundheitliche Probleme
oder besondere Bedürfnisse haben.
Verwenden Sie das Hörgerät nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig das Gerät auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Hörgerät nicht in der Nähe von Wasser oder in feuchten Umgebungen, um elektrische
Schäden zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Lautstärkeregler nicht auf die höchste Stufe eingestellt ist, um Hörschäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn Sie es beschädigt oder defekt feststellen.
Tragen Sie das Hörgerät nicht während des Schlafens, um Druckstellen oder Unbehagen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die SchaumstoffOhrstöpsel richtig eingesetzt sind, um eine optimale
Geräuschreduzierung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Geräts:
Nehmen Sie das Hörgerät aus der Verpackung und überprüfen Sie den Inhalt:

3 Größen von SchaumstoffOhrstöpseln
3 Knopfzellenbatterien
Eine Bürste
Einen Wachspicker / Schraubendreher
Ein USBLadekabel

Batteriewechsel:
Öffnen Sie das Batteriefach gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Setzen Sie die neue Knopfzelle ein, wobei Sie auf die richtige Polarität achten.
Schließen Sie das Batteriefach sicher.

Einschalten des Geräts:
Schieben Sie den Ein/AusSchalter in die „Ein“Position.
Stellen Sie die Lautstärke auf ein angenehmes Niveau ein.

Tragen des Hörgeräts:
Wählen Sie die passende Größe der SchaumstoffOhrstöpsel.
Setzen Sie das Hörgerät hinter Ihr Ohr und stellen Sie sicher, dass es bequem sitzt.

Laden des Geräts:
Schließen Sie das USBLadekabel an das Hörgerät und an eine Stromquelle an.
Lassen Sie das Gerät vollständig aufladen, bevor Sie es wieder verwenden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Hörgerät und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Bringen Sie alte Batterien zu einem Recyclingzentrum oder einem geeigneten Sammelpunkt.
Werfen Sie das Produkt nicht im normalen Hausmüll weg.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Gerät gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle
für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung Ihres ULTRA EAR BTE
RECHARGEABLE Hörgeräts zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat für uns oberste Priorität!



ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE SINGLE Hearing
Aid Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE Hearing Aid. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your hearing aid. Please read this document carefully to
understand the safety guidelines, precautions, and instructions for use.

General Safety Guidelines
Ensure that the hearing aid is used only for its intended purpose.
Keep the hearing aid out of reach of children and pets to prevent accidental swallowing or injury.
Regularly inspect the hearing aid for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the hearing aid in a safe, dry place when not in use.
Avoid exposing the hearing aid to extreme temperatures or moisture.
Follow all local regulations regarding the disposal of electronic devices.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the hearing aid if you have a history of ear infections or ear disease without consulting a
healthcare professional.
Be cautious when adjusting the volume to avoid sudden loud sounds that may cause discomfort or damage to
your hearing.
If you experience discomfort, irritation, or unusual symptoms while using the hearing aid, discontinue use and
consult a healthcare professional.
Use the hearing aid only with the recommended accessories and components provided in the package.
Do not attempt to repair or modify the hearing aid yourself. Seek professional assistance for repairs.

Instructions for Installation and Usage
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Charging the Hearing Aid:

Connect the USB charging cable to the hearing aid and a power source.
Ensure the hearing aid is properly seated on the charging dock.
Allow the hearing aid to charge for the recommended duration (approximately 46 hours) for optimal
performance.
A full charge provides up to 48 hours of battery life.

Inserting the Hearing Aid:

Choose the appropriate size foam ear tip from the included options.
Gently insert the hearing aid into your ear, ensuring a comfortable fit.
Adjust the position as necessary for optimal sound quality.

Turning On/Off the Hearing Aid:

Locate the On/Off switch on the hearing aid.
Switch to the "On" position to activate the device.
To turn off, switch to the "Off" position.

Adjusting Volume:

Gradually increase the volume using the designated control on the hearing aid.
Monitor the sound level to ensure it remains at a comfortable level.

Cleaning and Maintenance:

Use the provided brush and wax pick to clean the hearing aid regularly.
Avoid using water or cleaning solutions that may damage the device.
Store the hearing aid in its case when not in use to protect it from dust and damage.

Disposal Instructions
When the hearing aid reaches the end of its life, dispose of it according to local electronic waste regulations.
Remove batteries before disposal and recycle them separately if possible.
Do not throw the hearing aid in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the contact information provided with your product packaging or
visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the benefits of your ULTRA EAR BTE
RECHARGEABLE Hearing Aid while ensuring safe use and care.
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Guide de Sécurité du Produit pour ULTRA EAR BTE
RECHARGEABLE

Introduction
Merci d'avoir choisi le ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre appareil auditif. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez le produit uniquement comme indiqué dans ce manuel.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Vérifiez régulièrement l'état de votre appareil pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des signes de défaillance ou de dommages.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes, à l'humidité ou à des produits chimiques.
Ne tentez pas de réparer le produit vousmême ; contactez un professionnel si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le niveau sonore recommandé de 105 dB pour éviter des dommages auditifs.
Assurezvous que les embouts en mousse sont correctement installés avant utilisation pour un confort optimal.
Ne partagez pas votre appareil auditif avec d'autres personnes pour éviter les infections.
Évitez d'utiliser le produit pendant des activités où il pourrait être endommagé, comme la natation ou le sport
de contact.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur, retirez immédiatement l'appareil et consultez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Chargement de l'appareil :

Connectez le câble de chargement USB à l'appareil et à une source d'alimentation.
Laissez charger jusqu'à ce que l'indicateur de charge soit vert.

Mise en marche :

Appuyez sur l'interrupteur marche/arrêt pour allumer l'appareil.
Ajustez le volume selon vos besoins.

Insertion de l'appareil :

Insérez l'appareil derrière l'oreille, en vous assurant qu'il est bien en place.
Ajustez l'embout en mousse pour un confort optimal.

Utilisation :

Profitez de votre appareil auditif pendant une durée maximale de 48 heures sur une seule charge.
N'oubliez pas d'éteindre l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas pour préserver la batterie.

Entretien :

Nettoyez régulièrement l'appareil avec la brosse et le cureoreilles fournis.
Remplacez les piles de type bouton lorsque cela est nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'appareil avec les ordures ménagères.
Suivez les directives locales pour le recyclage des appareils électroniques.
Déposez les piles usagées dans un point de collecte approprié pour éviter la pollution.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de garder ce manuel à portée de main pour référence future.

Merci de votre attention et de votre confiance dans le ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE. Profitez de votre
expérience d'écoute améliorée en toute sécurité !
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ULTRA EAR BTE RICARICABILE MANUALE DI
ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro prodotto, l'ULTRA EAR BTE RICARICABILE. Questo dispositivo è progettato per
migliorare l'udito e fornire un'esperienza acustica ottimale. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il dispositivo in ambienti estremi (ad esempio, temperature molto alte o basse).
Mantieni il dispositivo lontano da fonti di umidità e acqua.
Non tentare di riparare il dispositivo da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.
Segui sempre le istruzioni fornite per la ricarica e la manutenzione del dispositivo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il dispositivo se hai un'infezione all'orecchio o una perforazione del timpano.
Se avverti dolore, irritazione o fastidio durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e consulta un medico.
Mantieni il dispositivo e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il dispositivo a volume elevato per lunghi periodi, in quanto ciò potrebbe causare danni all'udito.
Utilizza solo le batterie consigliate e non tentare di sostituirle con altre non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Dispositivo

Rimuovi il dispositivo dalla confezione e controlla che tutto sia presente.
Assicurati che il dispositivo sia completamente carico prima dell'uso.

Inserimento dei Tappi Auricolari

Scegli la dimensione del tappo auricolare più adatta per te (inclusi 3 diversi formati).
Inserisci il tappo auricolare nel dispositivo, assicurandoti che sia ben fissato.

Accensione e Spegnimento

Utilizza l'interruttore On/Off per accendere o spegnere il dispositivo.
Controlla che il dispositivo funzioni correttamente prima dell'uso.

Regolazione del Volume

Regola il volume del dispositivo a un livello confortevole, evitando volumi eccessivi.

Ricarica del Dispositivo

Collega il cavo di ricarica USB a una fonte di alimentazione compatibile.
Assicurati che il dispositivo sia spento durante la ricarica.
Una volta carico, scollega il dispositivo e utilizzalo normalmente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Le batterie devono essere smaltite in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti tramite i canali ufficiali.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Ricorda: la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del tuo
ULTRA EAR BTE RICARICABILE.
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Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitämme sinua, että valitsit ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE kuulolaitteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään laitetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että
luet tämän ohjeen huolellisesti ennen laitteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että laite on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista laite säännöllisesti vahinkojen tai kulumisen varalta.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai toimintahäiriöinen.
Säilytä laite kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja lämpötilan vaihteluilta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja varaosia.
Älä altista laitetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vikoista tai turvallisuusongelmista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että akku on ladattu ennen käyttöä.
Älä käytä laitetta, jos se aiheuttaa epämukavuutta tai kipua.
Säädä äänenvoimakkuus varovasti, jotta vältyt kuulovaurioilta.
Käytä laitetta vain korvassa, johon se on tarkoitettu.
Vältä käyttämästä laitetta äänekkäissä ympäristöissä ilman melunvaimennusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Lataaminen

Liitä USBlatauskaapeli laitteeseen ja virtalähteeseen.
Anna laitteen ladata, kunnes akku on täynnä (noin 46 tuntia).

Käyttö

Kytke laite päälle On/Offkytkimestä.
Säädä äänenvoimakkuus haluamallesi tasolle.
Aseta laite korvaan varovasti. Varmista, että se istuu mukavasti.

Huolto

Puhdista laite säännöllisesti mukana tulevalla harjalla.
Poista korvatulpat ja puhdista ne säännöllisesti.
Vaihda paristot tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä laite ja sen osat paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä laitetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi laitteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti, ja se sisältää kaikki tarvittavat
tiedot turvalliseen käyttöön. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa sinua nauttimaan tuotteestasi turvallisesti ja
tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för ULTRA EAR BTE
RECHARGEABLE Hörhjälpmedel

Introduktion
Tack för att du valt ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE en innovativ och användarvänlig hörapparat. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt installation och användning av produkten. Var vänlig läs
igenom dessa instruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna hörapparat är designad för att vara säker vid användning. Följ alltid instruktionerna
för att minimera risker.
Återkallelse av produkter: Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Extra skydd för sårbara grupper: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller personer med
särskilda behov.
EUkontaktpunkt: Om du har frågor om säkerheten för denna produkt, kontakta den angivna
EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system för snabba varningar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du ser skador, använd inte produkten.
Håll produkten borta från vatten och fukt för att undvika elektriska stötar.
Rengör produkten regelbundet med en mjuk, torr trasa för att förhindra ansamling av smuts och vax.
Använd endast de medföljande tillbehören och batterierna för att säkerställa korrekt funktion.
Om du upplever obehag eller hörselproblem, sluta använda produkten och kontakta en specialist.

Instruktioner för installation och användning

Installera batterier:

Ta bort batterifacket från hörhjälpmedlet.
Sätt i det medföljande bottencellbatteriet i batterifacket med den positiva (+) sidan vänd uppåt.
Sätt tillbaka batterifacket på plats.

Användning:

Sätt på hörhjälpmedlet genom att trycka på På/Avknappen.
Justera volymen enligt dina behov. Observera att dBbegränsningen är inställd på 105 dB för att skydda
din hörsel.
Använd produkten i båda öronen om så önskas.
Om du behöver byta öronproppar, välj den storlek som passar dig bäst från de tre medföljande
storlekarna.

Batteriladdning:

Anslut USBladdningskabeln till hörhjälpmedlet och en strömkälla.
Låt produkten ladda i minst 4 timmar för att säkerställa full kapacitet.
Kontrollera att laddningslampan indikerar att produkten är korrekt ansluten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för elektroniska produkter.
Återvinn batterier enligt lokala föreskrifter för att skydda miljön.



Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten.

Tack för att du valde ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE. Följ dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en
säker och effektiv användning av din hörhjälpmedel.
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Bezpečnostní pokyny pro používání sluchadla ULTRA
EAR BTE RECHARGEABLE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sluchadlo ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE. Tento produkt je navržen tak, aby vám
pomohl zlepšit sluch a kvalitu života. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby sluchadlo bylo používáno pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte sluchadlo mimo dosah dětí a zvířat.
Pokud máte zdravotní problémy, poraďte se se svým lékařem před použitím sluchadla.
Pravidelně kontrolujte stav sluchadla a příslušenství; v případě poškození neprodleně přestaňte produkt
používat.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před nasazením sluchadla se ujistěte, že je baterie plně nabitá.
Nikdy nepoužívejte sluchadlo, pokud je mokré nebo poškozené.
Vyhněte se vystavení sluchadla extrémním teplotám a vlhkosti.
Pokud zaznamenáte jakékoli nepohodlí nebo bolest, okamžitě přestaňte sluchadlo používat a poraďte se s
odborníkem.
Nezapomeňte pravidelně čistit sluchadlo a příslušenství, aby se zajistila jejich správná funkce.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení sluchadla

Připojte USB nabíjecí kabel do sluchadla a do elektrické zásuvky.
Nechte sluchadlo nabíjet po dobu doporučenou výrobcem (obvykle do 4 hodin).
Po plném nabití odpojte nabíjecí kabel.

Nasazení sluchadla

Vyberte správnou velikost pěnového špunty do uší.
Jemně vložte špunt do ucha, ujistěte se, že je pohodlně usazen.
Zapněte sluchadlo pomocí On/Off spínače.

Používání sluchadla

Nastavte hlasitost podle potřeby, ale nezapomínejte na omezení dB (max. 105 dB).
Pokud sluchadlo způsobuje nepohodlí, upravte jeho polohu nebo se poraďte s odborníkem.

Údržba

Pravidelně čistěte sluchadlo a špunty pomocí dodaného kartáčku a škrabky na vosk.
Vyměňte baterie, jakmile se sníží výkon sluchadla.

Pokyny pro likvidaci
Sluchadlo a jeho příslušenství likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte sluchadlo do běžného odpadu; zjistěte, zda existují speciální sběrná místa pro elektronický
odpad.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace a podporu ohledně bezpečnosti a používání sluchadla ULTRA EAR BTE RECHARGEABLE se
obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a má za cíl zajistit
bezpečné používání produktu. Děkujeme za dodržování těchto pokynů.


